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KALLOR

Bakgrund

Denna ordlista startade med en ambition att fanga upp sa manga sydsamiska ord for samiska
kulturminnen som majligt fran det hela sydsamiska omradet. Ambitionen har utvecklat sig mer till en
onskan om detta, pa grund av att projektet Saemieh Saepmesne-I det samiska rummet gar mot sitt
slut i slutet av dret (2011). Detta &r det nuvarande resultatet, men den ar langt i fran fardig. Onskan
och forhoppningen som finns ar att projektet kommer tillbaka med nya krafter, men i en ny tappning.

| ett sadant projekt kommer ett fortsatt arbete med ordlistan att tas med i berdkning. Tanken bakom
denna ordlista ar inte att vardera vilka sydsamiska ord som ar mer réatt eller fel an andra utan att visa
pa den mangfald och variation som annu finns kvar i form av samisk traditionskunskap som dnnu
finns kvar inom det sydsamiska omradet. Tiden gar fort och det innebar att vi ar langt ifran att vara
fardig med sydsamiska ordlistor &n vilket &mnesomrade de tillhor. Det ar ett faktum att det inte finns
manga forstasprakstalare av sydsamiska kvar vilket gor det annu mer viktigt att engagera och
involvera sa manga sprakarbetare som mojligt, gammal som ung. Risken &r stor att det &r dem som éar
forstasprakstalare som vi garna vill fraga ”- Hur sager vi det har ordet pa samiska i vart omrade?”,
men som vi skjuter upp det dnda till det ar ar for sent.

Har du stéllt nagon fraga pa sistone till ndgon av dina maadtoeladtjh — slaktingar om de kommer ihag
forsta gangen de var ute i skogen, fiskade eller bara gjorde upp eld for forsta gangen?
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Personlig kommunikation

Bull Jonassen, Ellen; Sydsamisk traditionsbéarare, forstasprakstalare och Snasa kommunes sgrsamiske
sprakkonsulent. Snasa, Nord-Trgndelag. Hon har vid flera tillfdllen kvalitetssakrat den sydsamiska
stavningen och den norska dversattningen bade ensam och i gruppdiskussion med Jonar Thomasson
och Nils Arvid Westerfjell. Arbetsgruppmoten, e-mail och telefonsamtal, 2010-2011.

Norfjell, Ole; Trones. Sydsamisk traditionsbarare, forstasprakstalare och pensionerad renskoétare.
Trones, Nord-Trgndelag. Han har lamnat muntliga uppgifter om det sydsamiska ordet sjieleboerne -
offergrop. Forsta gangen i samband med ett seminarium i Rgyrvik 2010-07-07 till Fil. Mag. i arkeologi
Erik Norberg. Andra gangen i samband med en ljudupptagning gjord av Mariana Olofsson under en
kulturminneregistrering 2011-06-21.

Soder, Ingemar; ar medlem i Vualtjere Duodji (Vilhelmina Slojdforening) och har lokal kompetens i
sydsamisk ortnamns- och landskapsterminologi. Vilhelmina, Vasterbotten. Pa slutet av 1990-talet
genomfoérde Vasterbottens museum (VBM) i samarbete med Riksantikvarieimbetet (RAA) en
fornminnesinventering i Vasterbottens fjilltrakter. Séder ingick i VBMs referensgrupp samt deltog i
delar av faltarbetet.

Thomasson, Jonar; Sydsamisk traditionsbarare, férstasprakstalare och supplent/varamedlem i Samisk
spraknemnd i Norge under 2010-2011. Han har varit en stark bidragare med ord till ordlistan. De ord
det géller kommer i huvudsak fran de kulturminneregistreringar som han startade med under 1980-
talet i @stre Namdal och har fortsatt med framdéver i tid. Han har ocksa bidragit med nagra av de ord i
ordlistan som kommer fran Vilhelmina i Vasterbotten, Sverige samt varit den som hallit igdng arbetet
med ordlistan. Han har ocksa tillsammans med Ellen Bull Jonassen och Nils Arvid Westerfjell
kvalitetssakrat den sydsamiska stavningen och norska 6versattningen av orden. Rgyrvik, Nord-
Trgndelag. Arbetsgruppmaoten, e-mail, Skype och telefonsamtal, 2010-2011.

Westerfjell, Nils Arvid; Sydsamisk traditionsbarare och forstasprakstalare. Han har tillsammans med
Ellen Bull Jonassen och Jonar Thomasson diskuterat och kvalitetssdkrat den sydsamiska stavningen
och norska 6versattningen av orden. Westerfjell 4r ocksa den som var den forste forstasprakstalande
person som fick i uppgift att 6versatta ordlistan till samiska. Namsskogan, Nord-Trgndelag.
Arbetsgruppmoten, e-post och telefonsamtal, 2009-2011.

Arbetsgruppmoten i Trones pa Namsskogan Hotell og Campingplass;
- 2011-02-15
- 2011-03-17
- 2011-04-13

Grunden till att det har funnits en arbetsgrupp, bestaende av Ellen Bull Jonassen, Jonar Thomasson
och Nils Arvid Westerfjell &r att de vid olika tillfallen (allt i fran ordlistans uppkomst till senare tid) har
blivit kontaktade och radfragade om ord pa kulturminnen. Detta ledde emellanat till olika svar pa
samma fragor och ofta till dubbelarbete for undertecknad i forséket med att fa ihop en enkel
kvalitetssakrad sydsamisk ordlista for kulturminnen. Med den som bas var det planerat att ytterligare
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utvidga ordlistans dialektomraden. Arbetet med ordlistan effektiviserades nar de tre
traditionsbadrarna kunde traffas och diskutera de ord som de hade olika varianter av. Detta berodde
mycket pa grund av att de alla tre kommer fran (relativt) geografiskt nara dialektomraden inom
sydsamiskt omrade, men dnda olika varandra. De har ocksa olika erfarenheter av
kulturminneregistrering. | arbetsgruppen kunde de enas om hur ordet skulle skrivas pa samiska och
beskrivas pa norska. En positiv bieffekt av detta var att de fick en naturlig arbetssituation dar de
kunde prata sydsamiska med varandra. Denna ordlista betraktas absolut inte som den slutgiltiga
sydsamiska ordlistan for kulturminnen, men det finns inte nagon tid kvar att jobba med just den har
versionen eller i den har formen. Ordlistan kan hellre betraktas som en borjan pa ett fortsatt och
Okat samarbete med att foérsoka bevara, synliggéra och starka det sydsamiska spraket.

Sist men inte minst, vill jag rikta ett stort tack till alla som har tagit sig tid att hjalpa till med denna
ordlistal Arbetet har bara boérjat...

Vaajmelaaketje heelsegh/ Hjartliga halsningar

Mariana Olofsson, Saemien Sijte, Snasa 2011-08-15

Mariana Olofsson projektmedarbetare
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